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Pour célébrer en grand la 180e édition, 
les organisateurs de l’Expo de Saint-
Hyacinthe ont misé sur les valeurs sûres 
du vénérable festival agricole. 

Ainsi, chevaux, manèges, sports 
extrêmes, salon des races, activités 
familiales et spectacles seront au 
programme du 27 juillet au 5 août. 

« Comme nouveauté, nous avons 
une pouponnière. De petits animaux de 
la ferme comme de jeunes veaux, des 
chevreaux et des poulains s’abreuveront 
sous les yeux du public », mentionne 
Richard Lagacé, président de l’Expo. 

Retour de La Pat’Patrouille par 
Télé-Québec 
Comme à chaque édition, le menu sera 
copieux pour les plus jeunes. L’efferves-
cence provoquée l’an dernier par  
la présence de deux personnages  
de la populaire série d’animation La 
Pat’Patrouille, a incité les organisateurs 
à renouveler l’expérience. 

Le 29 juillet, certains enfants pourront 
serrer la patte et se faire poser en 
compagnie des personnages Stella et 
Ruben.  

Les spectacles défileront le 5 août 
lors de la journée Naître et grandir. Le 
rideau s’ouvrira sur Anne-Lune et se 
succèderont sur scène Géronimo Stilton, 
L’incroyable télé animée, Mélou et  
Brimbelle.  

Guylaine Bouthillette qui incarne le 
personnage de Brimbelle a grandi à 
Sainte-Hélène-de-Bagot.  

Croiser Alphonse Desjardins 
En plus d’agir à titre de présentateur  
officiel, les Caisses Desjardins de la 
région Richelieu-Yamaska renforceront 
leur visibilité par la présence sur le site du 
fondateur de l’institution financière, 
Alphonse Desjardins. 

Un comédien se glissera dans la  
peau du personnage qui fêterait cette 
année son 163e printemps. Tous les 
après-midis, M. Desjardins sera présent 
aux abords du Temple de la renommée 
de l’agriculture du Québec situé à l’entrée 
du Pavillon La Coop. 

Force physique et mécanique 
Autant la force humaine que mécanique 
seront à l’honneur une nouvelle fois à 
l’Expo. Douze hommes forts provenant 
de plusieurs pays offriront une prestation 
toute en muscles les 27 et 28 juillet.  

Parmi eux, l’Irlandais Sean O’Hagan 
pesant 440 livres fera trembler la terre du 
haut de ses 6 pieds et onze pouces. 

Une cinquantaine de véhicules se 
transformeront en autos tamponneuses 
pendant trois soirées au Super derby de 
démolition. Le populaire et traditionnel 
Grand National de tire de tracteurs  
sera de passage à Saint-Hyacinthe les  
31 juillet, 1er et 2 août.  

Pour célébrer ses 180 ans, l’Institut de 
technologie agricole offre un mur vert à 
l’Expo de Saint-Hyacinthe. Un mur végé-

talisé intérieur composé de 944 plantes 
sera érigé au cœur du Pavillon BMO.  

Les organisateurs espèrent que de 
nombreux visiteurs réaliseront un auto-
portrait numérique devant cette fresque 
qui ne manquera pas d’originalité. 

Comme chaque année, plusieurs 
formations musicales se produiront sur la 
scène de l’Expo-bar, dont le groupe Kaïn, 
le 4 août.  

« Nous interprèterons les morceaux 
connus du band ainsi que deux tounes de 
notre nouvel album Welcome Bonheur 
qui sortira le 15 septembre », indique le 
bassiste de Kaïn, Éric Maheu en 
entrevue. 

Le musicien était présent au dévoile-
ment de la programmation de l’Expo  
en compagnie du batteur du groupe, 
Yanick Blanchette. 

Éric Maheu montera sur scène une 
seconde fois avec La Chicane lors de la 
soirée de clôture du festival. « Nous 
allons rejouer tous nos classiques. Ce 
sera notre dernière tournée. On va se 
payer tout un trip », prévient-il. 

Le passeport pour les dix jours d’activités 
est disponible en prévente au prix de 45 $ 
jusqu’au 21 juillet. Le tarif passe ensuite à 55 
$ du 22 juillet au 3 août. Il est possible de se 
procurer le précieux sésame en ligne, à la 
billetterie de l’Expo ou chez Buropro Citation. 

L’Expo souffle 180 bougies!

L’enthousiasme était visible sur les visages lors du dévoilement de la programmation de 
la 180e édition de l’Expo. Photo Robert Gosselin | Le Courrier ©

Voud risquez de crpoiser Alphone Desjardins en personne en cette 180e édition de 
l’Expo! Photo Robert Gosselin | Le Courrier ©

Jean-Luc LORRY 
Le Courrier 

Collaboration spéciale

Le comité organisateur de l’Expo de Saint-Hyacinthe. François Brouillard,  
Isabelle Leblanc, Lyne St-Amant, Lucie Duchesne, Gaston Doré, Isabelle Desroches,  
France Cusson, Hugo Bouvier et Patrick Morency. Absente de la photo : Chantal Lavallée.
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MOT DU PRÉSIDENT

L’Exposition agricole et alimentaire  
de Saint-Hyacinthe en sera à sa  
180e édition. Elle fait partie intégrante du 
patrimoine de notre région, mais d’une 
façon plus large de l’histoire du Québec. 

Les membres du comité organisateur 
de l’Expo relèvent avec succès année 
après année, le défi de présenter des  
activités qui répondent aux attentes des 
visiteurs. 

La programmation 2017 est des plus 
variées. Les visiteurs auront l’opportu-
nité de voir les 1 600 animaux de la 
ferme et leurs jugements, les démons-
trations de végétaux et d’arts textiles, 
des exposants de machineries et d’équi-
pements agricoles, le Championnat 
international des Hommes Forts, le 
Grand national des tires de tracteurs, les 
Derby de démolitions, les rodéos, les 
spectacles d’attelages de chevaux, une 
variété de spectacles pour les petits et 
les grands. Ils pourront aussi s’amuser 
dans les 25 manèges et trouver des 
aubaines dans les 225 kiosques 
commerciaux.  

Le comité a voulu encore cette année 
mettre en valeur le travail et les efforts 
consentis par les gens qui vivent de la 
terre et qui nourrissent les Québécois. 

L’Exposition de Saint-Hyacinthe 2017 
se tiendra sous le thème qui suit :  
CÉLÉBRONS 180 ANS DE PASSION 
AGRICOLE! 

Le travail et le savoir-faire de tous  
les intervenants de la terre à la table qui 
offre directement aux marchés un panier 
abondant, diversifié et de grande qualité. 
L’Expo offre aux citadins l’opportunité  
de prendre contact avec la source : le 
producteur, l’artisan, la famille et l’expert. 

En tant que président, je suis fier que 
l’Expo de Saint-Hyacinthe soit une belle 
occasion d’échanger et de fraterniser entre 
le monde urbain et agricole. Ceci procure 
à l’Expo ses lettres de noblesse et lui 
confère avec toutes ses activités son statut 
d’événement incontournable de l’été.  

En terminant, je profite de l’occasion 
pour remercier les exposants de leur 
présence et leur souhaiter bon succès 
aux différents concours auxquels ils  
participeront. 

Bonne visite et bonne Expo 2017! 
Ensemble, CÉLÉBRONS 180 ANS DE 
PASSION AGRICOLE! 

Richard Lagacé, 
Président  de l’Exposition agricole et  

alimentaire de Saint-Hyacinthe

À tous les exposants et 
visiteurs de l’Expo 2017

MOT DU MAIRE DE SAINT-HYACINTHE

En tant que Technopole agroalimen-
taire, la Ville de Saint-Hyacinthe est 
heureuse d’être partenaire de l’Expo de 
Saint-Hyacinthe. L’agriculture a su 
rester au cœur de nos activités. Nous 
soulignons le 180e anniversaire avec 
une grande fierté. 
Ce rendez-vous familial est le plus 
important du genre au Québec. Ce 
festival ouvre une fenêtre sur l’agricul-
ture et il est une bonne occasion  
de découvrir les plus récents développe-
ments technologiques du domaine agri-
cole tout en s’amusant pleinement.  

L’organisation du festival nécessite 
des mois de travail acharné. Je  
félicite donc chaleureusement le comité 
organisateur pour l’excellence de leur 
événement.  

L’avenir se cultive à Saint-Hyacinthe. 
Bon festival et un agréable séjour en sol 
maskoutain à tous les visiteurs.   

Le Maire de Saint-Hyacinthe 
Claude Corbeil

Bienvenue à l’Expo de 
Saint-Hyacinthe
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MOT DU DIRECTEUR GÉNÉRAL

Tous comprennent que la présentation de 
dix jours continus de festivités nécessite 
un important budget d’opération. 

Année après année, c’est plus de 3 M$ 
qui sont investis pour améliorer le plaisir 
et la satisfaction des visiteurs.  

« Promouvoir l’agriculture, sensibiliser 
le milieu urbain au  
vécu et à la réalité rurale, favoriser la 
communication des produits agroalimen-
taires et à offrir une vitrine technologique 
» constitue la mission de l’organisation, 
un défi annuel et exigeant. La réalisation 
des concours, démonstrations et anima-
tions de l’univers agroalimentaire ne  
pourraient être possible sans l’appui 
financier des partenaires financiers. 

De plus, de façon à optimiser 
l’affluence, la programmation est 
complétée par divers spectacles et 
attractions, dont les traditionnels 
manèges associés depuis longtemps 
aux foires agricoles. 

La direction de l’Exposition porte à 
votre attention l’indispensable appui 
financier des gouvernements, du milieu 
des affaires privés et coopératifs. 

Comme pour la majorité des  
fêtes, des festivals et des expositions, 
sans ces partenaires, des choix  
difficiles seraient à faire. Sans ces 
contributions, le coût d’entrée, les  
frais d’admission devrait être majoré  
de 40 %.  

Nous travaillons jour après jour, 
année après année, à améliorer notre 
offre de façon à assurer des retombées 
aux partenaires et à développer signifi-
cativement ces partenariats, les renou-
veler et ainsi permettre à l’Expo d’offrir 

une expérience mémorable à chaque 
visiteur. 

François Brouillard, T.P. 
Directeur général 

Expo de Saint-Hyacinthe

L’Expo agricole de Saint-Hyacinthe: 
des investissements majeurs!

En tant que députée de Saint-
Hyacinthe à l’Assemblée nationale, la 
promotion de l’agriculture et la trans-
mission de nos traditions me tiennent 
particulièrement à cœur. C’est pour-
quoi je suis ravie et fière d’accueillir et 
de soutenir l’Expo de Saint-Hyacinthe 
dans ma circonscription! 

Depuis maintenant 180 ans, cet 
événement fait rayonner notre région à 
travers la province. Avec ses centaines 

de milliers de visiteurs chaque année, 
l’Expo de Saint-Hyacinthe constitue le 
plus grand festival familial à thématique 
agricole au Québec. Au fil du temps, il 
est devenu un véritable incontournable, 
tant pour les producteurs agricoles, que 
pour les centaines de familles des 
quatre coins du Québec qui l’attendent 
avec impatience, année après année. 

Je tiens à remercier la Société 
d’agriculture de Saint-Hyacinthe, ainsi 

que ses bénévoles, qui accomplissent 
un travail colossal dans l’organisation 
de cet événement d’envergure. 

En terminant, j’invite les visiteurs  
à prendre un instant pour échanger 
avec les exposants et mettre un  
visage sur ceux qui, jour après jour, 
travaillent sans relâche pour nous 
permettre de remplir nos assiettes  
de produits frais et locaux. Bonne  
180e édition!                                                      

                                                 
Chantal Soucy 

Députée de  
Saint-Hyacinthe                                                              

à l’Assemblée nationale

Mot de la députée
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Le gouvernement du Québec est fier  
de soutenir les expositions agricoles  
dont l’apport au développement et à  
la promotion de l’agriculture et de l’agroa-
limentaire québécois est reconnu.  

L’Expo de Saint-Hyacinthe met en 
vedette le savoir-faire et l’esprit d’inno-
vation de ce secteur unique de la région 
maskoutaine, tout en générant d’impor-
tantes retombées économiques pour 
ses artisans et ses producteurs.   

En offrant un programme varié d’acti-
vités et en accueillant des milliers de 

visiteurs, l’Expo de Saint-Hyacinthe fait 
partie de ces événements qui animent 
nos régions et qui bonifient significative-
ment l’offre touristique du Québec.  

Par la mise en valeur de notre  
patrimoine gastronomique, ce type de 
foire populaire contribue à renforcer le 
sentiment de fierté et d’appartenance à 
notre milieu.  

Profitez-en pour discuter avec les 
exposants et découvrir leurs produits. 
Voici une excellente façon de participer à 
l’occupation et à la vitalité du territoire!

Message du 
Gouvernement  
du Québec

La ministre du Tourisme 
et ministre responsable de la  
région de la Mauricie, Julie Boulet

Le ministre de l’Agriculture,  
des Pêcheries et de l’Alimentation, 
et ministre responsable de la région du 
Centre-du-Québec, Laurent Lessard
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Desjardins,  
fier présentateur 
de la 180e édition 
de l’Expo de  
Saint-Hyacinthe  
Les caisses Desjardins de la région 
Richelieu-Yamaska sont fières d’être 
depuis de nombreuses années le 
présentateur officiel de l’Expo de Saint-
Hyacinthe. 

Nous croyons fortement en l’impor-
tance de l’agriculture et l’agroalimen-
taire dans notre société, et en ce sens, 
nous souhaitons particulièrement 
reconnaitre le remarquable travail  
des producteurs(trices) et des agricul-
teurs(trices) et leur apport à l’économie 
régionale. 

Nous félicitons tous les organisa-
teurs et artisans de l’Expo pour avoir fait 
de cet événement un incontournable et 
nous offrir année après années une 
programmation variée et de qualité, où 
petits et grands y trouveront plaisir et 
bonheur.  

C’est donc un rendez-vous cet été! 
Bonne 180e Exposition à tous du 
27 juillet au 5 août!

Le Temple de la renommée de l’agricul-
ture du Québec annonce l’admission  
de trois nouvelles personnalités du 
monde agricole : Ronald Drapeau,  
Robert Lefebvre et Claude Pépin seront 
admis au Temple de la Renommée de 
l’agriculture du Québec.  

Cet événement sera souligné lors du 
banquet annuel de la corporation qui aura 
lieu à Québec, le samedi 23 septembre, à 
la salle de Bal du Château Frontenac à 
Québec. 

Ces trois personnalités verront leur 
photographie installée en permanence 
dans la galerie du Temple de la 
renommée au 2740 avenue Beauparlant 
à Saint-Hyacinthe, comme pour les  
92 autres personnalités déjà reconnues 
depuis l’inauguration du Temple.  

Toute personne intéressée à assister 
au banquet d’admission peut se procurer 
des billets au coût de 90 $ par personne 
en communiquant avec le secrétariat du 
Temple de la renommée de l’agriculture 
au 450 773-9307 poste 221.

De nouvelles admissions
TEMPLE DE LA RENOMMÉE DE L’AGRICULTURE DU QUÉBEC

Portraits du Temple de la Renommée de l’agriculture, dont Alphonse Desjardins (à 
gauche).



G
estio

n
 et Tech

n
o

lo
g

ie A
g

rico
les - Jeudi 20 juillet 2017 - 9

- 5 pavillons climatisés  
- Un stationnement incitatif (gratuit), 

avec service de navettes, dont une 
avec des chevaux!  

- 20 spectacles à l’Expo Bar Lassonde 
- 10 spectacles en soirée à La Chan-

sonnerie Dooly’s 
- 10 spectacles à la Tente Country 
- Un vrai festival pour la famille  
- La Journée Télé-Québec 
- La Journée Naître et Grandir 
- Plusieurs spectacles variés pour les 

plus petits  
- La Journée du porc le 2 août, de 11 h 

à 15 h 
- 2 soirées avec une compétition Cham-

pionnat mondial des hommes forts  
- 3 soirées de Derby de démolition de 

plus de 50 voitures 
- 1 activité de tire de tracteurs de ferme 

et 3 soirée du Grand National de Tire 
de tracteurs et camions modifiés 

- 3 soirées de super Rodéo 
- Des ateliers culinaires et des créations 

de collations pour les enfants 
- 25 manèges incluant de nouveaux 

manèges pour la 180e édition de 
l’Expo 

- Un mur végétalisé 
- Une section pouponnière avec 

atelier d’alimentation au biberon et au 
robot URBAN 

- Des animaux de boucherie Angus 
miniature (une première au Québec)  

- De l’animation au Temple de la 
Renommée et Alphonse Desjardins 
revit!  

- De la restauration variée sur le site 
- La visite du camion Fromage D’ici 
- La traditionnelle messe du dimanche 

matin 
- Des visiteurs vip parmi les 200 000 

visiteurs attendus! 
- La mascotte de l’Expo : Mollie et sa 

fougue! 
- Et bien plus encore... 
 
Célébrons 180 ans de passion agricole! 

La 180e Exposition de Saint-Hyacinthe, c’est aussi...

Des mini Angus seront sur place à l’Expo cette année. Melou est à nouveau de passage à l’Expo.
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EXPO SAINT-HYACINTHE  |  CENTRE BMO

Section Savoir alimentaire  (B)

Section Artisans  (A)

Section Boutiques  (C)

Stationnement

Manèges

Toilettes

$
Guichet

automatique

Musée agricole

Cuisine
des petits

Coin
couches

Activité
à définir

CENTRE BMO - SECTION ARTISAN  
A-400 Artisan Paul Landry 
A-402 Artiste Stéphanie Gosselin 
A-403 Bijoux Sophistikate 
A-405 Créations Corachrome 
A-406 Tartan Du Québec 
A-408 Fortuna’s 
A-409 Complexe Gaudreault & Produits  
 Camelux 
A-410 Faux Vitrail Carole Lavoie 
A-411 Yasur Photos 
A-412 Lutinerie’z de Nathalie 
A-414-A Éditions Zyeudor 
A-414-B Création Colombe 
A-415 Aromas Naturales 
A-416 Création Boubou 
A-417 Bijoux Carole Guay 
A-418 Créations Milou 
A-419-A Vos Origines 
A-419-B Photographie Équestre  
 Marie-Claude Bérard 
A-420 Artisan Suzanne Meunier 
A-421-A Papilio Déco les Ailes du Monde 
A-421-B Frangines 
A-423 Ta Mère Design 
A-424 GD Concept Gilles Drolet 
A-426 Artisan Pierre Vincent 
A-427 Gars dans l’Bois 
A-429 Héraldia 
A-431 Paquin Fourrures 
  
CENTRE BMO -  
SECTION SAVOIR ALIMENTAIRE  
B-103 Gestion Markam 
B-105 Vinerie du Kildare 
B-107 Fromagerie Qualité Summum 
B-109 Greenbrite 
B-111 Confiserie au Petit Cœur Sucré 
B-113 Mielleux 
B-119 Bar Laitier Simon Girouard 

B-203 Pro Snack 
B-205-A P’tits Péchés de Madeleine 
B-205-B Sauce Kipic 
B-207 Épicure René Houle 
B-209 Vignoble Domaine Bresee 
B-214-1 Oomph 
B-214-2 Produits d’Érable Cumberland 
B-215 Produits de l’Érable 4 Saisons 
B-216 Café Organo Gold Marie-Josée Arès 
B-218 Sauces Piquantes.ca 
B-219 Potence La Flambé 
B-220 Chèvrerie Julie Verreault 
B-221 Vignoble Domaine de Lavoie 
  
CENTRE BMO - SECTION BOUTIQUES  
C-100 Citadelle du Foyer 
C-101 5e Dimension International 
C-104 Infinieau 
C-108 Allia Design & Cultures 
C-109 Brave Bearded 
C-110-A Total RC Saint-Hyacinthe 
C-110-B Clinic SM 
C-111 Alcooliques Anonymes du Québec 
C-112-A Avon Marie-Andrée Ménard 
C-112-B Collège La Cité 
C-113 Club Jockey du Québec 
C-116 North American White Smile 
C-117 Association des Fermiers Chrétiens  
 du Canada 
C-119 Bell 
C-120 Savon Artisan Orys 
C-121-A Mary Kay Jessika Pilette 
C-121-B Librairie Lumiance 
C-122 Bijoux Magnétique Gysèle Tremblay 
C-123-A ThermoFlow J.M. Roy 
C-123-B Regard9 
C-123-B Trésors de la Terre 
C-125-A Soin sur Mesure 
C-125-B Randstad 
C-126 Vintsini 

C-127 Entreprises R.F. 
C-128 Entreprises R.F. 
C-131-A Produits Novalife sens 
C-131-B Mary Kay Cosmétique Josée D’Anjou 
C-132 Feng Shui Nancy Ling 
C-133 Québec Loisirs 
C-135-A Studio Passion Pôle Fitness 
C-135-B Distribution Luminaire Plus 
C-137 Art of Rice 
C-140 Black Diamond 
C-143 Industrielle Alliance Joliette 
C-144 Société Saint-Jean Baptiste  
 Richelieu/Yamaska 
C-145 Artisanat Exclusif Juanitos 
C-146 Ecodetox 
C-148 Greenbrite 
C-152 Century 21 Platine 
C-154 D&D Home Art 
C-200 Sébastian Bravo Cuir 
C-201 Boutique Cadeaux Ma-Jo 
C-205 Béton E.P. 
C-206 Oceans Sales 
C-207 Inca Aztèques 
C-210 Costco Boucherville 
C-212 Savonnerie Art en Bulle 
C-213 Produits Érotique Josée Leclerc 
C-215 Tupperware 
C-216 Entreprises R.F. 
C-218 Docteur Détroit 
C-219 Arbonne Sabrina Pigeon 
C-220 Portes et Fênetres Président 
C-221 Entreprises R.F. 
C-224 ClimaXion 
C-226 Entreprises R.F. 
C-227 Kinergex 
C-228 PartyLite 
C-231 Maison Familiale Rurale du Granit 
C-234 It Works / Saivian 
C-236 Tocara De Carufel et Erpelding 
C-239 Ultrassage 

C-242 Distribution Lotus International 
C-243 Massage Rivas 
C-245 Unicity International Michel Houle 
C-246 Sac a Mains Gaétan Ouellette 
C-247 Solutions Discales St-Hyacinthe 
C-248 Artiste en Henné 
C-249 T-Zone Québec 
C-250 Toute Vitesse 
C-300 Oceans Sales 
C-301 Boutique Cadeaux Ma-Jo 
C-304 Boutique Karo Nanna 
C-305 Entreprises R.F. 
C-308 Xplornet 
C-310 Groupe Investors 
C-311 Vêtement Benoit Du Sablon 
C-313 Tatouage Express 
C-314 T-Zone Québec 
C-315 Styl Afrique Coop 
C-316 Fifth Avenue Collection 
C-317 Importations Rouge Canyon 
C-319 Journal de Montréal 
C-321 Boutique Image 
C-323 Cosmitty Canada 
C-324 ECO Marco Toiture 
C-325 Importation le Tigre 
C-327 Inova Distribution 
C-329 Financière Liberté 55 
C-331 Courtier Pharma 
C-338 Matika international 
C-342 Trésors de l’Estrie 
C-350 Bigfoot Paintball 
C-500 J-Spec Atelier Mécanique 
C-510 Télékit 
C-514 Télékit 
B-200 Speedway Guy Charron 
  
 
 
 
 

Liste des exposants Centre BMO
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AUSSI DANS LE CENTRE BMO :  
Agriculture en image 
Arts Textiles 
Cuisine des petits 
Fruits et Légumes 
Grandes cultures 
Horticulture 
Les Vieux Mercredis (Voitures antiques) 
Mur végétal 
Musée Agricole 
Sirop d’érable 
  
PAVILLON LA COOP  
Académie Canine RM  
AMH Poodle  
B.io Animaux  
Centre Rézoolution  
Fondation Caramel  
Fondation Mira  
Institut Thérapeutique Canin  
Lyly et Aglaé  
Magazoo.com  
Poules à Colin  
Univers de Shelby  
Zoothérapie Chantal Riendeau  
  
EXTÉRIEURS  
Atlantis Pompe  
Centre de Formation du Transport Routier de St-
Jérome  
CLD Beauharnois-Salaberry  
Concessionnaires Case IH  
Cotech  
Dépanneur de l’Aréna  
En un Clin d’Oeil  
Événements Franck  
Gripette et Salopette  
Groupe Symac Machinerie Agricole  

HeadRush  
Import-Export Quillas  
JLD-Laguë  
Kenworth Maska  
Khaled Aklil  
Kodiak Snow  
Les équipements Innotrac  
Location d’outil Simplex  
Lunettes Vic  
Massage Rivas  
Miss Québec  
Normand Pion Fruits et Légumes  
Québec Solidaire  
Re-7 de Grand-Mère  
SCR St-Bruno  
Société Saint-Jean Baptiste Richelieu/Yamaska  
Sugar Media  
Sugar Media  
Support 81 Montréal  
Titan Attraction 5D  
Tourisme Prescott-Russell  
Vêtement Country Nashville  
VP Concept Graphic  
  
RESTAURATION  
Café Expo  
Chips à l’ancienne  
Del Maestro  
Dindons du Québec  
L’Express 1  
La Poutinière  
Limonade Montréal  
Parenteau  
Popcorn / Slush / Mousse  
Queue de Castor  
Quiznos  
Steak House  
Tarbouche 
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Cette année, l’Expo de Saint-Hyacinthe 
soufflera 180 bougies. Pour souligner 
l’occasion, l’Institut de technologie agroa-
limentaire (ITA) offrira à l’événement un 
cadeau de taille : un mur végétalisé inté-
rieur de près de cinq mètres de hauteur. 
Située au cœur du Pavillon BMO, cette 
œuvre horticole permettra aux curieux 
d’en apprendre plus sur les bienfaits des 
végétaux sur l’environnement, la santé 
publique et le bien-être des collectivités. 

Anciennement appréciés principale-
ment pour leurs qualités esthétiques, les 
végétaux sont désormais reconnus pour 
leurs nombreux bénéfices. « Peu de gens 
le savent, mais on les considère doréna-
vant comme un outil de santé publique, 
rien de moins! Amélioration de la qualité 
de l’air, régulation du rythme cardiaque et 
de la tension artérielle, réduction du 
niveau de stress, augmentation de la 
capacité de concentration, les plantes 
apportent leur lot d’impacts positifs sur 
l’humain. On résume cette relation par le 
terme biophilie », indique Claude Vallée, 
professeur en horticulture et responsable 
du Pavillon horticole écoresponsable.  

La fresque vivante de l’Expo de Saint-
Hyacinthe attirera certes l’attention des 
visiteurs sur ces bienfaits! Elle sera 
composée d’environ 950 plantes de cinq 
espèces distinctes. Plusieurs personnes 
seront surprises d’apprendre que plus du 
tiers des végétaux présents sur le mur 
auront vu le jour en éprouvette, dans le 
laboratoire de micropropagation de l’ITA.   

Une expertise unique exposée 
L’établissement collégial spécialisé en 
horticulture environnementale possède 
de vastes connaissances relatives  
aux murs végétalisés. Son Pavillon horti-
cole écoresponsable détient d’ailleurs le 
record du plus grand nombre de modèles 
de murs « verts » en Amérique du Nord! 
Ainsi, l’ITA est heureux de prendre part à 
l’Expo de Saint-Hyacinthe pour partager 
son savoir-faire innovant et conscientiser 
le maximum de personnes à l’importance 
des phytotechnologies, incluant notam-
ment les murs végétaux. 

Qui de mieux placé que la relève  
en horticulture pour sensibiliser les 
prochaines générations au rôle bénéfique 
des végétaux? Ainsi, des étudiants  
des programmes de Technologie de la 
production horticole et de l’environnement 
et de Paysage et commercialisation en 
horticulture ornementale ont pris part aux 

différentes étapes de la production de ce 
mur sans égal.  

Ces étapes de production seront juste-
ment révélées dans une vidéo diffusée  
à proximité près du mur à l’Expo. Un dépliant 
d’information se trouvera également à dispo-
sition des amateurs qui voudraient expéri-
menter leur propre mur vert à la maison.  

Plus de détails sur ce mur vivant se 
trouvent sur la page Facebook de l’Institut 
au www.facebook.com/Institut.techno-
logie.agroalimentaire.ITA. Pour plus 
d’information sur l’ITA : www.ita.qc.ca.  

L’ITA offre un mur « vert » à l’Expo  
de Saint-Hyacinthe

L’ITA met de l’avant son expertise unique 
en végétalisation des structures lors de la 
prochaine édition de l’Expo de Saint-
Hyacinthe avec la création d’un mur vert.

MARYLÈNE CHIASSON 
Conseillère en communication,  

recrutement étudiant et promotion 
Institut de technologie agroalimentaire

Hauteur : 4,5 mètres 

Largeur : 2,5 mètres 

Superficie totale :  
11,25 mètres carrés 
Espèces de végétaux : 5 

Nombre de plantes : 944 plantes 

Plantes issues du laboratoire  
de micropropagation de l’ITA  
(multipliées en éprouvette par 
les étudiants d’horticulture) : 370

Le mur en  
quelques chiffres 
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DERBY DE DÉMOLITION

Les compétitions de derby de démoli-
tion auront lieu en soirée à l’Expo de 
Saint-Hyacinthe les 27, 28 et 29 juillet. 

Depuis les 15 dernières années,  
et ce chaque année, pas moins de  
15 000 spectateurs assistent aux spec-
tacles, avec plus de 135 bolides qui se 
font démolir par des compétiteurs 
assoiffés d’adrénaline qui s’affrontent 
soir après soir pour vous donner un 
spectacle hors de l’ordinaire. 

Maintenant, avec notre classe  
« relève », des jeunes de 8 à 15 ans, 
accompagnés d’un parent, participe-
ront au derby et ils en sont déjà des 
mordus! 

De plus, avec la classe spéciale  
« Auto-sandwich », inventée par le 
promoteur depuis déjà 10 ans, ce sont 

deux voitures l’une sur l’autre avec 
deux conducteurs, un au volant au 
deuxième étage et le deuxième 
conducteur s’occupe des freins au 
premier étage, coordination oblige de 
la part des deux pilotes. 

 Les courses ovales sur courte piste 
«  Full contact » ont aussi été initiées 
par le promoteur. 

Donc pour ceux et celles qui aime-
raient vivre une expérience extraordi-
naire et des sensations fortes en 
s’ajoutant aux compétiteurs, communi-
quez avec le promoteur André Bien-
venue au 450 501-8468, après 18h. 
 
Sièges réservés : 6 $  
Estrades populaires : Gratuit 
Lieu : Espace Sensations - Extérieur

Amateur de sensations fortes
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L’Espace Centre BMO offre depuis 
plusieurs années des expositions diversi-
fiées et appréciées des visiteurs. 

Cet immense pavillon climatisé offre 
un environnement commercial où sont 
installés des expositions ludiques, telles 
que les arts textiles, les exhibits de 
grandes cultures, d’horticulture et bien 
d’autres.  

À l’occasion de la 180e édition, pour la 
première fois, ce pavillon présente un mur 
végétalisé intérieur de près de 5 mètres 
de haut. Cette réalisation est possible 
grâce à la collaboration de l’ITA de Saint-
Hyacinthe et du MAPAQ. 

À proximité, vous trouverez un espace 
détente agrémenté de l’exposition « Le 
photographe est dans le pré », une 
présentation de la MRC des Maskoutains, 
en collaboration avec la Club de photo  
de Saint-Hyacinthe. Cette présentation 
vise à montrer les différents visages de 
l’agriculture de notre territoire. 

Cette année, la section alimentaire 
présentera une nouveauté : un atelier 
création collations pour les petits. Une 
activité participative pour permettre aux 
jeunes de créer eux-mêmes une collation 
simple et savoureuse à partir d’aliments 
disponibles dans la région.  

Sera aussi de retour la populaire 
cuisine des petits où les jeunes sont 
invités à préparer de savoureux biscuits 
et bien sûr à les déguster en guise de 
collation. Ces ateliers côtoient la section 
bioalimentaire du site.

Découvrez l’Espace  
Centre BMO

La Chansonnerie Dooly’s
Chaque soir dès 21 h.

Jeudi 27 juillet  
Sébastien Brault 

Vendredi 28 juillet  
Christian Demers 
Samedi 29 juillet  
Samuel Lussier 

Dimanche 30 juillet  
Kevin Hébert 
Lundi 31 juillet  
Dany Pouliot 

Mardi 1er août  
André Richard 
Mercredi 2 août  
Sébastien Brault 

Jeudi 3 août  
Pierre-Luc Belval 
Vendredi 4 août  
Marc Fecteau



18
 - 

Je
ud

i 2
0 

ju
ill

et
 2

01
7 

- G
es

ti
o

n
 e

t T
ec

h
n

o
lo

g
ie

 A
g

ri
co

le
s

En production bovine, les frais liés à 
l’alimentation représentent plus de 60 % 
des coûts de production. Le pâturage est 
une façon efficace de diminuer cette 
charge. Voici dix commandements à 
appliquer pour bénéficier d’une saison de 
paissance longue et productive. 

1- Tu planifieras ta saison  
Avec l’aide d’un calculateur permettant  
de définir les besoins alimentaires et  
d’un plan de ferme, vous serez en mesure 
d’élaborer un plan de paissance qui  
utilisera de façon intelligente les 
ressources disponibles sur votre ferme. 
Le plan de ferme servira à identifier les 
sources d’eau, les sites d’ombre et les 
champs pouvant servir en cas de pertes 
dues au gel ou à la sécheresse. Attention 
aux zones ombragées ! Elles sont des 
lieux de repos essentiels, mais aussi des 
espaces de perte de fertilisants. 

2- Tu choisiras les plantes  
adaptées à ton type de sol 
En plus de prendre en considération le 
drainage et le pH du sol, les espèces  
que l’on ensemencera devront favoriser la 
pérennité de vos pâturages. Il faut  
pour cela tenir compte de la production, 
de l’appétence et de la résistance au  
piétinement. Les associations de plantes 
doivent être composées de graminées  
et de légumineuses. Ces dernières 
apportent l’azote aux graminées grâce à 
leur capacité à le fixer. Les légumineuses 
ont une croissance plus uniforme tout au 
long de la saison et maintiennent une 
qualité constante de l’herbage. Même  

si un mélange complexe est plus difficile 
à gérer qu’un mélange simple – ce qui  
est dû notamment aux écarts de maturité 
entre les espèces –, cette pratique  
est recommandée, car elle assure une 
diversité qui augmente la valeur nutritive 
et ralentit la prolifération des mauvaises 
herbes. 

3- Tu combleras les besoins  
en eau de tes bovins 
Ici, autant la qualité que la quantité  
de l’eau sont importantes. Au pâturage, 
les bovins boivent de 4 à 6 fois par  
jour pendant 2 à 8 minutes. Selon la 
température ambiante, la consommation 
d’eau pour une vache en lactation peut 
passer de 43 litres à 4,4°C à 61 litres en 
période de canicule (32°C). Idéalement, 
les vaches devraient parcourir moins de 
250 mètres pour atteindre un site d’abreu-
vement. Les courtes distances favorisent 
les déplacements individuels plutôt qu’en 
groupe. Les sites devraient être exempts 
de trous boueux pour éviter le piétin et la 
prolifération des insectes.  

4- Tu commenceras ta saison  
tôt au printemps 
Au printemps, comme la croissance des 
plantes est rapide, il est recommandé 
d’effectuer un premier passage sur 
l’ensemble des parcelles en débutant par 
celles bien drainées et bien portantes. 
Une première paissance d’une herbe de 
10 à 12 cm favorisera un tallage et une 
meilleure densité de l’herbe. 

5- Tu déplaceras fréquemment 
tes bovins  
Pour assurer une période de repos 
adéquate aux plantes par une régénéra-
tion des racines et pour empêcher leur 
épuisement, déplacez fréquemment vos 

bovins. Ce temps de repos varie de 15 à 
20 jours en mai, de 20 à 30 jours en juin-
juillet et de 30 à 40 jours d’août à 
novembre. Les déplacements fréquents 
assurent une meilleure répartition du 
fumier et de l’urine dans les champs, ce 
qui favorise la croissance uniforme de 
l’herbe. De plus, il a été prouvé qu’après 
trois jours, la consommation volontaire de 
matière sèche (CVMS) des bêtes aura 
tendance à diminuer. 

6- Tu conserveras une hauteur 
adéquate de l’herbe à la sortie 
des bêtes 
Il faut garder à l’herbe une hauteur  
résiduelle de plus de 8 cm, de manière  
à laisser suffisamment de surface foliaire 
pour capter les rayons du soleil et assurer 
une photosynthèse nécessaire à la  
croissance des plantes. Les repousses 
devront atteindre une hauteur de 20 à  
30 cm avant d’y ramener le troupeau. Si 
la croissance tarde, nourrissez-les avec 
du fourrage mis en réserve. 

7- Tu faucheras les refus 
De façon générale, plus le séjour est 
court, moins il y a de refus. Faite au 
besoin, la fauche permet de maintenir un 
herbage jeune et appétant puisqu’elle 
stimule une nouvelle croissance. De plus, 
elle épuise les mauvaises herbes si elle 
est faite avant leur floraison. 

8- Tu utiliseras de la machinerie 
au besoin 
Dans un pâturage bien géré, les bovins 
font office de machinerie. Ils récoltent le 
fourrage et ils épandent les fertilisants à 
moindre coût.   Utilisez la machinerie pour 
faucher les parcelles en surplus en début 
de saison, passez la herse pour répartir 
les matières organiques et pour assurer la 

germination des semences épandues à la 
volée par un contact avec le sol. Selon 
l’analyse de sol, l’épandage de chaux ou 
de fertilisants pourra être fait.  

9- Tu visiteras tes pâturages 
pour avoir une idée de leur état 
Au printemps, une visite permettra de 
constater le besoin d’un vasage si le sol 
est nu à plusieurs endroits. Avec une 
bonne condition d’humidité, un vasage 
réalisé à un taux de semis de 2 kg/ha  
de trèfle ladino et de 2,8 kg/ha de mil 
maintiendra la qualité et la densité de 
l’herbe. L’état des clôtures et des sites 
d’abreuvement devra être vérifié. Une 
inspection pendant la saison de pais-
sance vous permettra de constater la 
présence de plantes indicatrices. Ces 
plantes indiquent des problèmes à régler. 
Alors que le bouton-d’or révèle un drai-
nage déficient, l’épervière, la marguerite et 
le fraisier sauvage témoignent d’un faible 
pH. Là où il y a surpâturage et accumula-
tion de fumier, le chardon s’installera. 

10- Tu prépareras tes parcelles  
à l’automne pour la prochaine 
saison de paissance 
En fin de saison, ne laissez pas vos bovins 
dans des parcelles mal drainées. Offrez 
plutôt d’autres sources de fourrage tels les 
résidus de culture, chaume de céréales ou 
tige de maïs. Dans les pâturages à pH 
acide, épandez de la chaux selon les 
besoins. C’est une bonne période pour 
faire le vasage des pâturages. L’action du 
gel et du dégel introduira la semence dans 
le sol. Si vous épandez du fumier sur  
de vieux pâturages, incorporez de la 
semence de légumineuses à chaque  
chargement, cela lui permettra de 
s’implanter avec le temps.

Depuis 2011, le nombre de personnes 
ayant contracté la maladie de Lyme au 
Québec a quintuplé. À ce jour, la majorité 
des personnes ou des animaux infectés 
provenaient de la Montérégie, de la 
Mauricie, du Centre-du-Québec et de 
l’Estrie. Il est donc important de vous 
informer sur les mesures préventives à 
adopter pour vous protéger, vous et vos 
animaux. 

Description de la maladie 
La maladie de Lyme se transmet par la 
piqûre d’une tique, connue sous le nom 
de « tique à pattes noires » ou « tique à 
chevreuil ». Elle se nourrit du sang des 
animaux et des humains; c’est de cette 
façon qu’elle contracte et transmet une 
bactérie causant la maladie de Lyme. En 
revanche, ce ne sont pas toutes les tiques 
qui la transmettent, mais bien celles qui 
ont été infectées par un cerf, un rongeur 
ou un oiseau porteur de la maladie, mais 
à condition qu’elles restent attachées à  
la peau pendant plus de 24 heures.  
Les zones ombragées et humides sont 
favorables aux populations de tiques. 

Ainsi, dans les zones broussailleuses et 
les herbes hautes, demeurez vigilants, à 
la fois pour votre santé et celle de vos 
animaux.  

Prévention chez l‘humain 
Plusieurs mesures préventives sont 
conseillées afin de contrer l’augmentation 
du nombre de Québécois infectés.  
- Évitez les zones infestées de tiques; 
- Portez des vêtements qui couvrent 

votre peau (pantalon long et chandails 
à manches longues); 

- Rentrez votre pantalon dans vos bas 
et votre chandail dans vos pantalons; 

- Portez des vêtements de couleur claire 
(les tiques seront plus facilement  
repérables); 

- Appliquez un insectifuge avec 20 %  
et plus de DEET sur la peau et les 
vêtements; 

- Achetez des vêtements insectifuges 
(prétraités à la perméthrine); 

- Faites sécher vos vêtements dans la 
sécheuse à haute température 
pendant quelques minutes (la laveuse 
n’assure pas la mort des tiques); 

- Procédez à un auto-examen après 
une promenade dans les zones à 
risque ou à la suite de la manipulation 
d’animaux qui ont ramené des tiques. 

Symptômes fréquents  
chez l’humain 
Quoique difficile à diagnostiquer en 
raison des multiples symptômes qui lui 
sont associés, la maladie de Lyme appa-
raît généralement sous forme d’éruption 
cutanée. Dans 60 à 80 % des cas  
répertoriés au Québec, on observe un 
cercle rouge d’environ 5 cm autour de la 
piqûre de la tique. C’est le premier symp-
tôme apparent et c’est celui qui est le 
plus couramment relié à cette infection. 
Outre cette manifestation, des signes 
grippaux peuvent apparaître tels que la 
fièvre, la fatigue, les maux de tête, les 
raideurs dans la nuque, etc. Si vous souf-
frez de ces symptômes, il est important 
de faire appel à un professionnel de la 
santé afin qu’il identifie leur cause. En  
ne consultant pas, vous risquez de  
développer des complications comme 
des problèmes articulaires, cardiaques et 
neurologiques. 

Prévention chez les animaux 
Il est plus difficile de diminuer le risque 
d’infection chez les animaux, comme il 
existe moins de mesures préventives. On 
en compte toutefois quelques-unes : 
- Limitez les contacts entre les animaux 

et les haies, les talus et le bois; 

- Élaguez et débroussaillez les talus et 
les haies; 

- Limitez la présence de rongeurs en 
entretenant régulièrement votre 
terrain et vos bâtiments; 

- Installez une clôture pour éloigner les 
cerfs des animaux. 

Symptômes fréquents  
chez les animaux 
La bonne nouvelle, c’est que rien 
n’indique que les bovins et les autres 
animaux d’élevage sont affectés par 
cette maladie. Toutefois, les chiens et  
les chevaux sont susceptibles de la 
contracter. Chez les animaux, les symp-
tômes d’infection sont plus difficilement 
perceptibles que chez l’humain. On  
constate, entre autres, de la photosensi-
bilisation, des mortalités embryonnaires, 
de l’immunodéficience et des signes 
d’arthrite chez les bêtes infectées. C’est 
fréquemment à la suite de boiteries 
épisodiques que les propriétaires identi-
fient la maladie chez leurs animaux. 
Lorsqu’un animal souffre de ces symp-
tômes, il est important de consulter un 
vétérinaire qui l’examinera.  

En cas de doute, n’hésitez pas à 
contacter Info-Santé 811 pour vous ou un 
vétérinaire pour vos animaux. 

Maladie de Lyme : mieux vaut prévenir que guérir

LINDA LAROCQUE 
Agronome 

Conseillère en productions animales  
et agroenvironnement 

MAPAQ Outaouais

Les dix commandements d’une bonne régie au pâturage

ROXANNE VIENS 
Stagiaire en communication 

MAPAQ, Chaudière-Appalaches
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Une nouveauté cette année pour les visi-
teurs de l’Expo, la chance d’observer des 
veaux, un poulain, des chevreaux et des 
mini Angus. Le charme des nouveau-nés 
saura émerveiller les visiteurs.  

Des animations seront à l’horaire pour 
permettre à tous de connaître les soins  
à apporter aux animaux et les réalités de 
ce département de la ferme. De plus, 
quelques chanceux auront le plaisir d’offrir 
le biberon aux petits trésors de la ferme. 
Vous pourrez compléter vos connais-
sances au Salon des races où les bovins 
laitiers et de boucheries, les ovins et les 
caprins sont toujours au rendez-vous. 

En parallèle, la Louve de Leblanc 
Robotique, soit un robot d’allaitement, 
sera en fonction dans le parc des veaux. 
Comme sur nos fermes modernes où  
la technologie prend soin des petits tous 
les jours 24 heures sur 24, de façon 
personnalisée jusqu’au sevrage. 

La pouponnière de l’Expo!

Un robot d’allaitement sera sur place en démonstration.
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Scène Expo-Bar Lassonde Tente country
Jeudi 27 juillet  
Karma 

Vendredi 28 juillet  
DJ Short Cut 
Samedi 29 juillet  
Kids of Rock Reload 

Dimanche 30 juillet  
Danse Hipnoze 
Lundi 31 juillet  
Expo-Land 2.0 

Mardi 1er août  
Fractal Cypher & Nailed It 
Mercredi 2 août  
Lendemain de Veille 

Jeudi 3 août  
Dark Whiskey 
Vendredi 4 août  
Kaïn 

Samedi 5 août  
La Chicane

Chaque soir dès 21 h 30. Chaque soir dès 21 h.

Jeudi 27 juillet 
Fever 

Vendredi 28 juillet  
Alain Bérubé 
Samedi 29 juillet  
Jimmy Viens 

Dimanche 30 juillet  
Kenny Road & The Vagabond 
Lundi 31 juillet  
2 For The Show 

Mardi 1er août  
Syldan 
Mercredi 2 août  
Syldan 

Jeudi 3 août  
The Body Hunter 
Vendredi 4 août  
Redneck Band 

Samedi 5 août  
Jimmy Viens

Bon spectable!
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Pour sa 180e édition, l’Expo de Saint-
Hyacinthe innove et entre dans la  
cour des grands dans le domaine des 
compétitions d’Hommes Forts. En effet, 
en exclusivité au Canada, se déroulera 
sur deux jours une manche du circuit 
mondial de la Champions Strongman 
League soit les 27 et 28 juillet. 

Les deux athlètes les plus forts  
au Canada, Jean-François Caron, 
champion canadien lors des six 

dernières années, et Jimmy Paquet, 
voudront, devant leurs supporteurs, 
remporter cette étape cruciale pour 
ainsi se qualifier pour la finale mondiale 
qui sera disputée aux îles Canaries en 
novembre 2017. 

Toutefois, l’opposition sera féroce 
avec la présence confirmée de  
10 autres athlètes parmi les meilleurs 
au monde. Notons parmi ceux-ci, les 
champions 2015 et 2016 de la CSL,  

le polonais Krzysztof Radzikowski et  
de le Letton Dainis Zageris. 

À noter également la présence  
du colosse du Royaume-Uni Terry 
Hollands  (6’7 et 420 livres) et du géant 
irlandais Sean O’Hagan (6’11 et  
440 livres). 

Au total, huit épreuves spectacu-
laires requérant force brute, vitesse et  
endurance sont au programme, dont 
quatre présentations à chaque soir.  
Les caméras de la télévision seront 
présentes puisque la compétition sera 
diffusée dans plus de 100 pays à 
travers le monde. 

Réservez vos sièges rapidement, 
car ils sont offerts en quantités limitées. 
Beau temps mauvais 

Des hommes forts à l’épreuve! Pour plus de détails  
Luc Bouthillier 
Attraction Marketing 
450 501-4542 
www.strongmancl.com 
www.expo-agricole.com 

Épreuves  
Jeudi 27 juillet dès 18h30  
Tire de camion 
Levée du billot (Log max rep) 
Levée de l’automobile (deadlift) 
Pierres D’Atlas (Atlas Stones) 
 
Vendredi 28 juillet  dès 18h30 
Marches de l’enfer (Power stairs) 
Marche du fermier 
Squat 
Lancé de barils (Keg Toss)  
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Encore cette année,Télé-Québec a privi-
légié l’Expo de Saint-Hyacinthe pour 
combler de bonheur des milliers d’enfants.  

En grande primeur : les mascottes  
officielles de La Pat’Patrouille, Stella et 
Ruben, sont de passage au Québec et 
vont en profiter pour rencontrer les 
enfants. Câlins et tendresse seront au 
rendez-vous. N’oubliez pas votre appa-
reil photo pour immortaliser cet instant!  

Les deux mascottes seront également 
sur la scène familiale Lassonde après 
leurs rencontres pour dire bonjour au 
public. Les mascottes de la Pat’Patrouille, 
Ruben et Stella, seront présentes pour 
trois séances photos, à 10 h, 12 h et 15 h. 

Chaque famille qui arrivera à l’Expo 
cette journée-là recevra un coupon de 
tirage et courra la chance de pouvoir 
rencontrer Ruben et Stella.  

Les numéros gagnants seront affichés 
à l’entrée de la scène Lassonde à 9 h 45 
pour la séance de 10 h, à 11 h 15 pour la 
séance de 12 h et à 14 h pour la séance 
de 15 h 

De plus, dans la journée, les jeunes 
pourront rencontrer Masha et Michka à  
10 h, 12 h et 15 h, découvrir le spectacle 
fort attendu de Salmigondis, à 11 h15 et 

14 h 30 et Kattam et ses tam-tams de  
13 h 15 à 14 h1 5. 

Télé-Québec, la télé préférée des 
enfants est très heureuse de renouveler 
son partenariat avec l’Expo de Saint-
Hyacinthe et de prendre part au plus 
important rendez-vous familial à théma-
tique agricole du Québec.  
surlaroute.telequebec.tv

Journée Télé-Québec du samedi 29 juillet

Stella

Rubens

Les mascottes  
officielles
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La production de champignons comesti-
bles peut être intéressante pour les jardi-
niers maraîchers diversifiés, car l’intérêt 
et la demande pour des champignons 
québécois sont grandissants.  

Des essais de production de pleurote 
de l’orme ont été faits en 2015 et 2016  
à la ferme Potager Samson située à 
Farnham (maintenant appelée Ferme des 
3 Samson inc.). Le projet était sous  
la responsabilité de Sophie Guimont, 
agronome pour le club BioAction. Dans le 
cadre du projet, le pleurote de l’orme a été 
choisi pour son goût agréable, sa facilité 
de production et sa tolérance au soleil. Ce 
champignon, de couleur grise et blanche, 
a une saveur moyennement prononcée.  

L’apport d’eau régulier,  
essentiel à la culture 
L’option d’implanter les parcelles de 
culture de champignons en champ a été 
écartée en 2016 après l’avoir testée en 
2015. La production de champignon est 
très sensible au niveau de l’humidité du 
substrat. Un excès ou un manque d’eau 
peut être fatal pour le mycélium. Aussi, 
étant donné les intempéries climatiques 
difficiles à contrôler, la moindre qualité du 
produit récolté et des très faibles rende-
ments obtenus en 2015, il a été décidé de 
faire les essais uniquement sous abris. À 
cet effet, le rendement total en champ en 
2015 était de 41,6 g/m2 comparativement 
à 1357,5 g/m2 sous serre non chauffée. 

Implantation 2016 
Deux taux d’inoculation du champignon 
ont été testés en 2016 avec une propor-
tion équivalente de granules de bois  
franc (voir tableau 1). Une évaluation du 
potentiel économique de cette production 
a aussi été faite. Le mycélium du pleurote 
de l’orme, acheté  chez Violon et Champi-
gnon, était vendu en pot Mason de 500 ml 
et contenait des grains de céréales 
enrobés de mycélium.  

Dans la première parcelle, 30 pots ont 
été répartis sur une surface de 10 m2, ce 
qui représente un volume d’inoculation  
de 1,5 L de substrat/m2 et un total de  
30 kg de granules de bois franc. Dans  
la deuxième parcelle, 60 pots ont  
été répartis pour obtenir un volume 
d’inoculation de 3,0 L de substrat/m2 avec 
au total 60 kg de granules de bois franc. 
Pour l’implantation des parcelles, c’est la 

méthode de production en «sandwich» 
qui a été retenue.  

Les parcelles ont été mises en place 
dans une serre non chauffée, une à  
la suite de l’autre, sur une bande de  
20 mètres de long et d’un mètre de 
largeur. Les granules de bois franc sont 
utilisées comme nourriture au champi-
gnon, c’est la première couche au sol. 
Vient ensuite la paille qui sert à la fois de 
nourriture et de matrice à la production. 
Elle est appliquée sur une épaisseur de  
5 cm. Par la suite, tout le mycélium est 
réparti à la surface de la  paille. On 
termine l’empilement avec la 2e moitié des 
granules de bois et une dernière couche 
de paille.  Le tout est recouvert de terreau 
de gobetage. Ce terreau réduit les consé-
quences d’une chaleur trop grande ou 
d’une exposition trop vive à la lumière.  
De même, il aide à garder l’humidité 
nécessaire au champignon. L’irrigation du 
substrat s’est faite à l’aide de cinq lignes 
de goutte-à-goutte pour bien humidifier la 
planche d’un mètre de large. 

Rendement des parcelles 
La parcelle avec le plus fort taux d’inocula-
tion a produit plus tôt et plus longtemps en 
donnant plus du triple du rendement que la 
parcelle à faible taux d’inoculation (voir 
tableau 2). Au total, c’est 5 985 grammes 
de pleurotes de l’orme qui ont été récoltés 
dans la parcelle 1 comparativement à  
20 115 g pour la parcelle 2. 

Rentabilité économique ou  
marge sur charges variables 
Le pleurote de l’orme est vendu au marché 
à 4 $ le 100 grammes. Les intrants, sauf 
pour le mycélium et les granules de bois 
franc, sont mis en même quantité pour les 
deux doses utilisées. Pour ce qui est de la 
main-d’œuvre, la seule différence se situe 
au niveau du temps de récolte qui est 
proportionnel à la quantité récoltée.  

Dans la parcelle 1, à dose faible  
de mycélium et de granules de bois, la 
vente des pleurotes  a rapporté 239,40 $ 
alors qu’il en a coûté en matériel et  
en main-d’œuvre 391,65 $. Pour la 
parcelle 2, les pleurotes ont rapporté 
804,60 $ et le montant associé au matériel 
et à la main-d’œuvre s’élève à 719,09$.  
La marge sur les charges variables est 
donc de -15,23 $/m2 pour la parcelle 1 et 
de 8,55 $/m2 pour la parcelle 2. 

Actuellement, le projet ne démontre pas 
que cette production a un potentiel écono-
mique très intéressant. Par contre, il faut 
mentionner que ce sont les rendements 
d’une seule année avec les conditions de 
2016. D’ailleurs il est important de noter 
qu’en 2015, de meilleurs rendements ont 
été obtenus en serre, soit 1 357 g/m2 de 
pleurotes, avec un taux d’inoculation de 
seulement 1L/m3 de mycélium. Chose 
certaine, il faut travailler à diminuer les 
coûts de production.  

La bonne nouvelle est que certaines 
solutions sont possibles. En effet, l’utili-
sation de sciure ou de copeaux de bois, 
au lieu des granules de bois franc, pour-
rait considérablement diminuer le coût  
des intrants. De plus, l’emploi de la 
chaux, au lieu de l’eau de javel, pour 
désinfecter la paille pourrait aussi 
s’avérer une avenue intéressante écono-
miquement en plus d’être un choix plus 
écologique. Le terreau commercial peut 
être substitué par de la terre ou du 
compost de la ferme. Finalement, et c’est 
là que peut se faire le gros des écono-
mies, le producteur peut acheter le mycé-
lium en sac plutôt qu’en pot avec grains 
de céréales. À titre indicatif, un sac de 
mycélium de 2 kg, soit environ 5-6 Litres, 
se vend approximativement cinq fois 
moins cher qu’une quantité équivalente 
de mycélium vendu en pots avec grains 
de céréales. 
 
Nous tenons à remercier chaleureusement 
la ferme Potager Samson qui a participé à 
ce projet. Ainsi que Frank Djea, conseiller 
en économie et gestion au MAPAQ Monté-
régie, pour sa précieuse contribution dans 
l’analyse économique de la production. Cet 
essai a été rendu possible grâce au 
Programme d’appui au développement de 
l’agriculture et de l’agroalimentaire en 
région.

La culture du pleurote de l’orme : rentable ou non?
ISABELLE COUTURE, AGR., M.SC. 

conseillère en horticulture maraîchère 
MAPAQ Montérégie  

 SOPHIE GUIMONT 
Agronome 

Club BioAction

PARAMÈTRES PARCELLE 1  PARCELLE 2 

Dimension de la parcelle 1m X 10 m (10m2) 1m X 10m (10m2) 

Quantité de mycélium/parcelle 30 pots (1,5 L / m2) 60 pots (3L /m2) 

Quantité de granules  30 kg de granules 60 kg de granules  
de bois/parcelle   (3 kg/m2)  (6 kg/m2) 

Quantité de paille  Environ 60 à 70 kg   Environ 60 à 70 kg 
estimé/parcelle de paille de paille

Tableau 1. Paramètres de l’essai comparant une dose  
faible de mycélium et de granules de bois par rapport  
à une dose forte de mycélium et de granules de bois PARAMÈTRES PARCELLE 1  PARCELLE 2 

Date de la première récolte 17 juin 13 juin 

Date de la dernière récolte 15 juillet 8 août 

Somme des récoltes (10 m2) 5 985 g 20 115 g 

Rendement total en m2 599 g 2012 g 

Nombre de récolte 15 22 

Rendement moyen d’une récolte  400 g 915 g 

Récolte la plus faible 10 g 40 g 

Récolte la plus grande 1795 g 3 800 g

Tableau 2. Comparaison des rendements d’une dose fai-
ble de mycélium et de granules de bois par rapport à une 
dose forte de mycélium et de granules de bois 
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La production agricole  demande des 
investissements parfois importants pour 
moderniser et augmenter la productivité 
d’une entreprise. Notamment, la mécanisa-
tion en propriété individuelle absorbe 
d’importants capitaux et engendre  
des coûts de production de plus en plus 
élevés. Tout cela laisse peu de marge  
de manœuvre pour l’innovation ou la diver-
sification. Finalement, au terme d’un cycle 
de vie, le transfert de l’entreprise à la relève 
devient un véritable casse-tête, notamment 
à cause de la charge financière engendrée 
par la mécanisation. Dans cette optique, la 
CUMA prend tout son sens : elle permet à 
ses membres de réaliser ensemble ce qui 
n’est pas nécessairement accessible à un 
seul individu. 

Définition d’une CUMA 
Une CUMA est une coopérative d’utilisation 
de matériel agricole. C’est une association 
constituée d’un minimum de cinq entre-
prises agricoles fondatrices ayant des 

besoins économiques et sociaux 
communs. La CUMA est régie par  la Loi 
sur les coopératives. 

Objectif d’une CUMA 
C’est d’offrir un cadre légal aux entreprises 
agricoles qui utilisent en commun de la 
machinerie, des équipements, des intrants, 
de l’outillage ou autre matériel, et ce, au 
moindre coût possible. 

La CUMA permet notamment de :  
• Assurer la croissance de votre entre-

prise : la CUMA permet de réduire les 
risques financiers associés à la posses-
sion individuelle du matériel agricole. 
Les emprunts effectués par la CUMA 
sont partagés entre les adhérents à une 
branche d’activités et les membres ne 
sont aucunement liés conjointement par 
des obligations de prêts.  

• Réduire les coûts de production : grâce 
au partage de matériel agricole, la 
CUMA permet de diminuer l’investisse-
ment associé à la mécanisation. Il s’en 
dégage des capitaux précieux qui 
offrent la possibilité de réaliser d’autres 
investissements, plus productifs pour 
votre entreprise. 

• Moderniser et de diversifier votre entre-
prise : grâce à ses multiples branches 
d’activités, la CUMA vous permet 
d’utiliser du matériel agricole adapté  
à différents types de productions.  
Vous pourrez ainsi tirer profit d’une 
mécanisation qui est indispensable au 
développement de l’entreprise. 

Sources de financement 
La première source de financement est 
interne (autofinancement). Les revenus 

proviennent des parts de qualification 
exigées pour être membre de la CUMA et 
des droits d’utilisation du matériel.  

La deuxième source de financement, 
qui compte pour environ 80 %, est assurée 
par une institution financière sous forme de 
prêts traditionnels accordés à la CUMA. 
Puisque le parc de matériel agricole appar-
tient à la coopérative, l’institution financière 
n’exigera aucune caution personnelle de la 
part des membres. Par ailleurs, aucun 
membre n’est habilité à acheter ou à signer 
des documents au nom de la CUMA,  
à l’exception des membres dûment auto-
risés par le conseil d’administration. Ainsi, 
étant donné que la CUMA est considérée 
comme une entité légale distincte qui 
procède aux emprunts, les membres ne 
sont pas personnellement liés aux obliga-
tions relatives aux prêts qu’elle contracte. 

Aide financière  
Cette année, l’aide financière accordée 
pour une adhésion à une CUMA ou à 
une CUMO est ouverte à tous les 
producteurs et peut couvrir 50 % des 
dépenses, jusqu’à concurrence de  
1 500 $. Pour la relève agricole, le taux 
s’élève à 80 %. L’aide financière 
s’applique à la partie des quotes-parts 
(20 %) des droits d’utilisation d’une 
CUMA. 

Pour remplir le formulaire d’aide 
financière et obtenir plus d’information, 
vous pouvez  visiter le site Internet  
du MAPAQ, à l’adresse 
www.mapaq.gouv.qc.ca/servicesconseils.  

Soulignons que cette aide financière 
provient du Programme services-
conseils, en vertu de l’entente Canada-
Québec Cultivons l’avenir 2.  

Une coopérative d’utilisation du matériel agricole (CUMA), 
une option à considérer 

Photo Éric Labonté, MAPAQ

NATHALIE ARÈS 
Conseillère en  
relève agricole 

MAPAQ Montérégie

MOHAMMED ADLI 
Conseiller en  

relève agricole 
MAPAQ Montérégie

 
Connaissez-vous la Caravane Santé 
des sols? Il s’agit d’une équipe du minis-
tère de l’Agriculture, des Pêcheries et 
de l’Alimentation du Québec (MAPAQ) 
qui parcourt le Québec pour offrir quatre 
ateliers de démonstration au champ sur 
les thèmes du profil de sol, de la vie 
microbienne, du drainage et de la 
compaction. Cette formule clé en main 
est offerte à tout regroupement de 
producteurs agricoles, où qu’il se trouve 
dans la province.   

Cette caravane mobile répond à un 
besoin d’information reconnu prioritaire 
par plusieurs secteurs de productions 
agricoles. Elle vise à démontrer aux 
exploitants et à leurs conseillers agro-
nomes qu’ils peuvent améliorer leurs 
résultats agronomiques (rendements), 
économiques (marge nette) et environ-
nementaux en ajustant leurs pratiques 

culturales à la suite d’un diagnostic sur 
l’état de santé de leur sol.  

La plupart du temps, ce sont les 
conseillers des clubs-conseils en 
agroenvironnement qui, après en avoir 
entendu parler, ou y avoir assisté eux-
mêmes, invitent la Caravane pour une 
démonstration à leur clientèle. D’autres 
organisations, telles que les organismes 
de bassins versants, les coopératives et 
d’autres, font aussi appel à la Caravane. 

L’activité peut être offerte pour une 
journée complète ou une demi-journée. 
On y offre des ateliers simultanés 
(plusieurs groupes en rotation) ou en 
séquence. Une version hivernale en 
salle est aussi possible.  

Le contenu des ateliers est assuré 
par des conseillers du MAPAQ : Odette 
Ménard (ingénieure et agronome), 
Bruno Garon (ingénieur), Louis Robert 
(agronome). À ces personnes s’ajoute 
très souvent un intervenant spécialisé 
qui anime un atelier sur un sujet d’intérêt 
spécifique à la clientèle rencontrée.   

La publicité, le choix et la préparation 
du site, le repas ainsi que le finance-
ment de l’activité relèvent de  
l’organisme hôte. La plupart du temps, 
une aide financière (Programme d’appui 
au développement de l’agriculture et de 
l’agroalimentaire en région ou autre 

programme) couvre une partie des frais 
non assumés par le MAPAQ. Les coûts 
sont donc minimes.  

Depuis le début de la tournée,  
en 2011, la Caravane a connu un  
grand succès : 76 activités ont été 
tenues dans toutes les régions adminis-

tratives du Québec et ont rejoint près de 
3 000 participants.  

Vous souhaitez accueillir la  
Caravane dans votre région?  
Communiquez avec Louis Robert  
à louis.robert@mapaq.gouv.qc.ca ou 
au 450 778-6530, poste 6171. 

La Caravane Santé des sols en tournée au Québec

La Caravane Santé des sols parcourt le Québec pour offrir des ateliers de démonstration 
directement sur les fermes.

LOUIS ROBERT,  
AGR. M.SC. 
Conseiller en  

grandes cultures 
MAPAQ Montérégie
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Jugements agricoles

Nouveau cette année, les Vieux Mercredis 
de St-Hyacinthe s’associe avec les 
Amateurs de Beaux Chars pour vous 
présenter une exposition de voitures 
anciennes à l’intérieur du Centre BMO. Ne 
manquez pas votre chance de voir des 
véhicules anciens uniques dans la région. 

Pour en savoir plus sur les Vieux 
Mercredis de St-Hyacinthe, visitez  
la page Facebook LesVieuxMercredisAu-
tosAntiques.  

L’accès à 25 manèges des plus variés d’Amusements Spectaculaires vous en fera voir  
de toutes les couleurs!. Des attractions pour petits et grands et pour tous les goûts.  
Inclus dans le prix d’entrée tous les jours, de midi à minuit. Plaisir garanti! En 2017,  
quelques nouveautés, dont le Genesis (familial) et le Groovy Bus (pour enfants).  
Venez les découvrir!

Exposition de voitures antiques

SAMEDI et DIMANCHE  
22 et 23 juillet  
8 h 30 - Tissage & fantaisie 
8 h 30 - Tricot & couture 

MERCREDI 26 juillet   
8 h 30 - Acériculture (érable) 
13 h - Horticulture (fleurs),  
fruits et légumes 

JEUDI 27 juillet   
9 h - Grandes cultures 
10 h - Chevaux Belge,  
Clydesdale, Percheron 
13 h - Chevaux Canadien,  
poneys, chevaux légers 

SAMEDI 29 juillet   
8h 30 - Pigeons 
9 h - Volailles, perdrix 
10 h - Lapins 
10 h - Bovins Ayrshire 
10 h - Bovins Canadienne  
10 h - Moutons  
19 h - Attelages de chevaux et poneys 

DIMANCHE 30 juillet   
8 h - Bovins Aberdeen Angus suivi de 
bovins Charolais 
8 h - Bovins Hereford suivi de bovins 
Shorthorn & bovins Simmental 
12 h 30 - Attelages de chevaux et 
poneys (dehors en cas de pluie, remis à 
19 h dans l’aréna L.P. Gaucher) 

LUNDI 31 juillet   
10 h - Jeunes ruraux bovins Cana-
dienne, Ayrshire  
10 h - Jeunes ruraux toutes les races de 
bovins de boucherie 

MARDI 1er août   
19 h - Attelages de chevaux & poneys 

MERCREDI 2 août   
10 h - Chevaux miniatures 
12 h - Chèvres laitières 
13 h - Agilité chevaux miniatures 
19 h - Attelages de chevaux & poneys 

JEUDI 3 août   
9 h - Jeunes ruraux bovins Holstein, 
Jersey 
11 h - Bovins Jersey 
19 h - Attelages de chevaux & poneys 

VENDREDI 4 août   
9 h - Bovins Holstein 
19 h - Attelages de chevaux & poneys 

SAMEDI 5 août   
11 h - Chèvres Boer 
19 h - Attelages de chevaux & poneys
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Félicitations à la deuxième cohorte de lauréats de la Fondation. Nous leur souhaitons le meilleur 
des succès dans leurs études et dans leurs carrières professionnelles. Eric Girard (Jefo), Jinny 
Caron (Boursière 2017), Jessica Éthier (Boursière 2017) et Nicolas Jobin (Vision Gestion).

Alexandre Taillefer, 

Président d’Honneur Édition 2017.

Grâce à tous les participants réunis ce 

1er juin dernier, la Fondation Jefo a 

amassé 24 567 $ et Jefo double la mise 

pour cette deuxième édition de son 

tournoi de golf. Au nom de tous  

les futurs lauréats, la Fondation Jefo 

remercie tous les participants.

TOURNOI DE GOLF  
UN SUCCÈS DE 24 567 $

La Fondation Jefo tient à remercier le Journal GTA pour sa contribution 
de 10 000 $, afin d’aider à la poursuite de sa mission qui est de supporter 
le développement académique et social de la relève en agriculture par un 
soutien financier dans son environnement scolaire et social, ainsi que 
l’intégration de celle-ci dans un réseau professionnel local et international. 
Ci-contre, Nicolas Jobin, de Vision Gestion, Benoit Chartier, propriétaire 
et éditeur du COURRIER et du journal GTA et Jean Fontaine, président 
de Jefo.

2ème édition

Patrice Morier, Jacques Sylvestre Jr, Jean Fontaine, Rémi Cormier, Jean-François Fontaine, 
Steve Dillaire, David Gagnon et Sébastien Léveillé.

Jean Fontaine, Sylvain Dagenais et Nicolas Jobin.
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JOURNÉE NAÎTRE ET GRANDIR

L’Expo de Saint-Hyacinthe est toujours 
fier d’accueillir dans sa programmation la 
Journée Naître et grandir. 

Cette journée toute spéciale dédiée au 
monde de l’enfance aura lieu cette année 
le samedi le 5 août. Pour l’occasion, les 
enfants auront l’opportunité de se divertir 
avec cinq merveilleux spectacles : 

Les artistes présents prendront égale-
ment le temps de rencontrer le public pour 
une photo, un câlin et un autographe.  

Une association à succès entre l’Expo 
et Fondation Lucie et André Chagnon. 

Une journée pour  
combler les plus petits!

Anne-Lune

Anne-Lune 10 h 30 

Géronimo Stilton 11 h 30 

L’Incroyable TÉLÉ animée 13 h 

Mélou 14 h 

Brimbelle 15 h 15 
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L’Expo de Saint-Hyacinthe fête son  
180e anniversaire cette année et les 
concours d’attelages font la joie du public 
depuis ses débuts. Pour l’occasion, nous 
avons rencontré Nelson Grondin, adepte 
des concours d’attelages depuis 36 ans, 
président de la Société d’agriculture de 
Rouville et vice-président du conseil d’admi-
nistration de l’Expo de Saint-Hyacinthe. 
Entrevue avec un passionné des chevaux. 

Qu’est-ce qui vous a amené  
à vous lancer dans les  
concours d’attelages?  
J’ai toujours été un amateur de chevaux. 
Quand je suis arrivé à Granby, à 20 ans, 
j’ai commencé à aller voir des exposi-
tionset ça m’a donné envie d’essayer.  
J’ai toujours eu des chevaux et je les aime 
beaucoup. Ils sont mon passe-temps  
et j’ai aussi un faible pour les voitures  
antiques. J’ai réuni ces deux intérêts  
en commençant à faire des concours 
d’attelages. Aujourd’hui, c’est toute ma 
famille qui participe avec moi et qui 
prendra la relève. 

Qu’aimez-vous des concours 
d’attelages?  
Les concours, c’est vraiment une occasion 
de montrer nos bêtes avec fierté, la 
manière d’en prendre soin, à quel point 
elles sont propres et heureuses. On le voit 

tout de suite si ce n’est pas le cas. Les 
chevaux, c’est comme les personnes.  
Je dresse mes chevaux à ma manière et 
ils ont toujours été heureux et en santé. 
On participe aux concours pour gagner, 
bien sûr, mais une fois les concours 
terminés, on s’encourage entre partici-
pants et on se félicite.  

Qu’est-ce cela demande de  
participer à un concours  
d’attelages?  
Ça demande beaucoup d’équipement. Il 
faut transporter les chevaux, les voitures, 
et tout ce qui va avec. Ça demande aussi 
un travail d’équipe. C’est pour ça que 
l’aide de la famille est très importante.  
Il faut entraîner les chevaux à faire  
différentes figures, les nettoyer et les 
préparer, préparer leurs attelages, faire 
briller les voitures. Chaque attelage est 
différent et il faut toujours être à l’avant-
garde des tendances dans les concours. 
Qu’il s’agisse d’attelages simples, doubles 
ou antiques, il faut préparer les costumes 
des conducteurs en conséquence. 

Quelle est la réputation de  
l’Expo de Saint-Hyacinthe  
dans le monde des  
expositions agricoles?  
On a déjà fait des concours ailleurs au 
Québec et en Ontario, mais l’Expo de 

Saint-Hyacinthe est celle qui a la plus 
grande diversité de classes. C’est la plus 
grande compétition au Québec. Toutes 
les races de chevaux sont là, et chacune  
a son type d’attelage et sa classe de 
compétition. On y trouve aussi de très 
belles installations. Le pavillon équestre 
est climatisé, et ça, c’est très précieux 
pour nous. Nos bêtes n’ont pas trop 
chaud, et nous non plus.  

À votre avis, quel est l’avenir des 
expositions agricoles?  
Je crois qu’il est positif, pourvu que la 
relève et l’aide gouvernementale soient au 

rendez-vous. À Saint-Hyacinthe, dans les 
débuts, c’étaient les cultivateurs qui 
présentaient les bêtes. Maintenant, tout le 
monde en présente : des éleveurs 
amateurs comme des agriculteurs. Et ça 
intéresse de plus en plus le grand public.  

L’Expo présentera sept compétitions 
d’attelages, réunira plus d’une trentaine 
d’exposants et présentera quelque  
180 chevaux. L’occasion rêvée de se 
familiariser avec le monde équin!  

 

Par Gabrielle Brassard-Lecours 
Collaboration spéciale

Les concours d’attelages de chevaux :  
une fierté qui traverse le temps

Les concours d’attelages de chevaux et de poneys se tiendront le 29 et 30 juillet, et les 
1er, 2, 3, 4, et 5 août. Ici, Nelson Grondin avec sa famille.
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EXPOSANTS VENEZ NOUS

VOIR SUR PLACE !PRÉSENTÉE
PAR:

 expo-agricole.com   450 773-8080

PRÉSENTÉE
PAR:

 expo-agricole.com   450 773-8080
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EXPOSANTS VENEZ NOUS

VOIR SUR PLACE !PRÉSENTÉE
PAR:

 expo-agricole.com   450 773-8080

PRÉSENTÉE
PAR:

 expo-agricole.com   450 773-8080
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Le Lait est toujours présent à l’Expo et 
s’associe cette année à la Place de la 
famille du lait. Avec 
son grand  bassin 
d’eau et ses pédalos 
touts neufs, le tout 
saura plaire aux plus 
petits.  

De plus, les visiteurs pourront se 
reposer à l’aire de pique-nique sous un 
parasol. À l’Espace famille, vous retrou-
verez des tours de poneys en carrousel, 
des jeux gonflables, le petit train pour des 
balades sur le site, des spectacles de 
variétés et de l’animation quotidienne. 

L’UPA et le MAPAQ sont heureux de  
participer, encore une fois cette année,  
à l’Expo en collaborant aux ateliers  
culinaires pour les plus jeunes. 

Ateliers culinaires  
pour les plus petits                           
Tous les jours, entre 11 h et 20 h, la 
cuisine des petits est un incontournable 
de l’Expo! Les jeunes pourront y participer 
sous la responsabilité d’animateurs.  

Création collation pour les petits 
Dans le secteur alimentaire du Centre 
BMO, au cœur des activités jeunesse, un 
aire de création de collations santé sera 
aménagé pour les enfants.  

Les jeunes de 6 ans et plus sont invités 
à faire, avec l’aide d’animateurs, collation 
santé. Voici quelques exemples : une 
salade verte, une salade de fruits, des 
smoothies, trempettes et crudités, etc. 
Pendant la préparation, les enfants rece-
vront des informations, adaptées à leur 
âge, concernant les bonnes habitudes 
alimentaires. 

Une petite pause méritée pour les 
parents... pendant que leurs enfants 
s’amusent en apprenant!

Ateliers culinaires pour les 
plus petits

27 juillet Saya Percussion 11 h, 
13 h,15 h et 16 h 30 

28 juillet Spectacles canins 13 h 
et 15 h, ainsi que Disco Kids à  
18 h 
29 juillet Amuseurs publics 

30 juillet Les personnages d’une 
autre galaxie 11 h,13 h 30 et  
15 h 30 
31 juillet Voyageur anachronique: 
11 h, 13 h, 15 h et 16 h 30 

1er août Barbe-Rose 11 h, 13 h,  
15 h et 16 h 30 
2 août Magie des Étoiles 11 h, 
13 h 30 et 15 h 30 

3 août Maria Cannelloni 11 h, 
13 h,15 h et 16 h 30 
4 août Mission Ouache! 11 h, 
14 h et 16 h 30 

5 août Gribouille Bouille 11 h, 
13h 30 et 15 h 30   

Spectacles quotidiens à 
l’Espace Famille
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Le Grand National esr de retour lors  
de l’Expo de Saint-Hyacinthe le lundi  
31 juillet, le mardi 1er et le mercredi  
2 août. Amateurs de tracteurs, de 
camions et de moteurs, préparez-vous  
à trois soirées des plus excitantes et  
spectaculaires autant sur la piste que sur 
notre écran géant. 

Au programme, on retrouve sept 
classes de véhicules en compétition cette 
année. Les impressionnants camions  
2 roues et 4 roues motrices (2WD et 4WD) 

et les Semi et Big Rigs Américain. Les 
tracteurs dans la classe Heavy Super 
Stock (Diesel et Alcool), la classe de  
tracteurs modifiés et la classe de modifié 
Unlimited, les véhicules les plus puissants 
sur terre qui inclus des bolides pouvant 
atteindre jusqu’à 15 000 chevaux vapeur. 
Enfin de retour cette année, après 10 ans 
d’absence, une classe de tracteurs mini 
modifié le mercredi 2 août. 

Plus de 75 compétiteurs avec leurs 
bolides parmi les plus puissants en 

Amérique du Nord seront présents. 
Devant une foule avide de puissance, ces 
véhicules des plus flamboyant se prêtent 
au jeu de la tire de charge. L’animation,  
la musique et l’enthousiasme des specta-
teurs font de ces soirées une occasion 
unique de prendre part à un spectacle 
hors du commun. 

Sanctionnée par l’ASTTQ et la NYTPA, 
l’événement attire chaque année plus de 
15 000 spectateurs tant du Québec, du 
reste  du Canada que des États-Unis. 

La couverture télévisée est assurée par 
l’équipe de Festidrag.tv, par les réseaux 
RDS et Télémag. 

Cette année encore, l’Expo de Saint-
Hyacinthe et le Grand National de tires  
de tracteurs vous offre l’achat de billets 
directement sur le site internet de l’Expo, 
à expo-agricole.com, en plus de l’achat 
directement à la billetterie de l’Expo au 
2670 Beauparlant à Saint-Hyacinthe ou 
par téléphone au 450 773-8080. 
grandnationalsaint-hyacinthe.ca 

Le Grand National de tires de tracteurs :  
la plus importante compétition du genre au pays

Photos Grand National de tire de tracteurs et camions
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La Société d’Agriculture est une source de fierté provin-
ciale, et  travaille avec dynamiste à l’organisation de la  
180e édition de l’Exposition agricole et alimentaire de 
Saint-Hyacinthe.  

Sa mission consiste à encourager l’amélioration de 
l’agriculture sous toutes ses formes, à sensibiliser le 
milieu urbain au vécu et à la réalité des producteurs 
agricoles, à favoriser la commercialisation des produits 
agroalimentaires et à offrir une vitrine technologique et 
moderne. De plus, l’Exposition de Saint-Hyacinthe 
organise annuellement Le Suprême Laitier, qui inclut 
la Finale provinciale de bovins laitiers du Québec. 

La Société d’Agriculture de Saint-Hyacinthe emploie 
une dizaine de personnes à temps complet et une 
centaine d’employés occasionnels pour la tenue des 
grands évènements. C’est une organisation sans but 
lucratif avec des activités immobilières, avec ses quatre 
pavillons qui totalisent 166 000  pi2 d’espace disponible 
en location pour des expositions, congrès et rassemble-
ments sous l’entité Espace Saint-Hyacinthe, en collabo-
ration avec le Centre de congrès de Saint-Hyacinthe.  

François Brouillard, T.P. 
Directeur général   

www.expo-agricole.com 
www.supremelaitier.com/fr 
espacesainthyacinthe.com

À propos de La Société 
d’Agriculture de  
Saint-Hyacinthe

L’Expo de Saint-Hyacinthe constitue un 
des événements phares de notre 
grande région. Depuis 180 ans, cette 
fête familiale unique permet de sensibi-
liser la population en offrant aux visi-
teurs un accès privilégié au monde de 
l’agriculture. 

Chaque année, les organisateurs et 
les exposants redoublent d’imagination 
pour susciter l’intérêt des nombreux 
curieux grâce à une multitude d’activités 
populaires, éducatives et divertissantes. 

L’Expo de Saint-Hyacinthe demeure 
un des rares lieux d’échanges, de 
partages et de rencontres entre la ville 
et la campagne. Elle contribue au dyna-
misme de notre région en offrant aux 
visiteurs une expérience extraordinaire. 

Brigitte Sansoucy  
Députée fédérale 

Saint-Hyacinthe - Bagot

180 années consacrées à la  
promotion et au développement 
de notre industrie agricole!

L’Équipe de Rodéo du Québec a été 
fondée en 1995 et est présidé par  
Joey Tardif. Le circuit de Rodéo visite à 
chaque année une quinzaine de villes 
pendant sa saison estivale, pour plus de 
40 jours de compétitions. 

L’équipe de Rodéo du Québec est 
soucieuse de la qualité de son organisa-
tion, des animaux qui y performent, ainsi 
que des cowboys et cowgirls. C’est  
par l’International Professionnel Rodéo 
Association qui sanctionne plus de  
300 rodéos en Amérique du Nord et qui 
s’assure d’offrir aux spectateurs des 
performances de très haut niveau 

L’équipe de Rodéo du Québec a à 
cœur le bien être et le respect de  
son cheptel, comprenant plus de  
200 animaux de rodéo. Situé à Thetford 

Mines, sur ses terres, le troupeau  
est gardé en stabulation libre dans un 
bâtiment solaire et à l’extérieur. La quan-
tité de fourrage, de graminée et de litière 
consommé  annuellement est farami-
neuse pour garder ces athlètes. La visite 
régulière du médecin vétérinaire, d’un 
maréchal ferrant, d’un tailleur de sabot 
de bovin et de la nutritionniste est égale-
ment requise plusieurs fois par année. 
Chaque animal est inspecté avant le 
chargement pour se diriger vers le 
rodéo. La majorité des animaux de 
rodéo proviennent de l’ouest canadien 
mais l’équipe de Rodéo du Québec 
possède son propre élevage de Texas 
Longhorn. Cette race rustique est celle 
préconisé pour les épreuves chronomé-
trées. erqrodeo.com

Rodéo extrême :  
un spectacle très apprécié!

Un spectacle de haut niveau à ne pas manquer à Saint-Hyacinthe les 3, 4 et 5 août dès 19 h.

Lucie Duchesne s’est jointe au personnel de La Société 
d’Agriculture de Saint-Hyacinthe, l’Exposition agricole et 
le Suprême Laitier depuis le 5 juin au poste de coordon-
natrice secteur agricole. 

Lucie est native d’Alma au Lac St-Jean. Dès l’âge de  
8 ans elle commença à présenter des génisses aux 
concours des jeunes ruraux dans sa région. Son père 
Ghislain Duchesne,  président provincial de Holstein 
Québec en 1986, lui a appris toutes les facettes du monde 
des expositions en fondant en 1983, l’exposition agricole 
et commerciale du Lac St-Jean où Lucie a commencé en 
tant que coordonnatrice de l’événement.  

Lucie détient 20 ans d’expérience en comptabilité et 
gestion administrative, dont 15 ans à titre de directrice 
générale de l’Exposition agricole régionale Rive-Nord. 

Son professionnalisme, 
sa maîtrise de dossiers 
diversifiés, sa formation en 
administration et en compta-
bilité ainsi qu’une vaste 
expérience en coordination 
et planification d’expositions 
agricoles sont des atouts de 
choix pour l’équipe. Aussi, 
Lucie a su se démarquer par 
l’organisation et la réalisa-
tion de divers évènements.  

Au besoin, vous pouvez 
la contacter : 
lduchesne@expo-agri-
cole.com et 450 773-9509 
poste 223.

Gaston Doré, T.P. est nouvellement en fonction depuis 
le 9 janvier dernier au poste de Directeur développe-
ment des affaires et communications pour La Société 
d’Agriculture de Saint-Hyacinthe, l’Exposition agricole 
et le Suprême Laitier. 

Natif de Ferme-Neuve dans les Laurentides, il a grandi 
sur une ferme : de ferme laitière à ferme d’animaux de 
boucherie, la culture de pommes de terre et de fraises. Les 
chevaux ne lui sont pas inconnus, car il a toujours eu des 
poneys à la ferme ainsi que des poules, lapins, chiens et 
chats. 

Gaston, détient une vaste expérience à titre de  
gestionnaire et de responsable des communications chez 
Vico le groupe inc. (L’Islet), Exceldor (Saint-Anselme), 
Groupe Dynaco (La Pocatière), BMR (Amqui),  La Coop 
Saint-Damase et La Coop Comax (Saint-Hyacinthe). 

Détenteur d’un certificat en 
administration au HEC, et 
d’un DEC en 1979 de l’ITA, 
Gaston a su se démarquer 
dans l’organisation et la réali-
sation de divers évènements 
et activités par son implication 
au conseil municipal, à l’Asso-
ciation des technologues en 
agroalimentaire, la Chambre 
de commerce, La Société 
d’agriculture de comté de 
L’Islet, ainsi que dans le 
mentorat pour gens d’affaires.  

Au besoin, vous pouvez le 
rejoindre à gdore@expo-agri-
cole.com et 450 773-9509 
poste 233.

Une petite  
nouvelle  
à l’Expo!

... Et un petit  
nouveau  
à l’Expo!
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